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INHALT:

49. Ausfithrungsbeslimmungen zur Verordnung des Oberslen
Kommissars vom 19. Oklober 1943, betreffend die straf-
rechtliche Verfolgung von Verdunklungsverbrechern.

50. Ausfithrungsbestimmungen iiber den Rechizug in
rechtssachen Hir die Provinz Laibach,

51. Verordnung iiber die Griindung der Landwirtschaflskannner
fitr die Provinz Laibach.

Zivil-

VSEBINA:

49, lzvrsilne dolotbe k naredbi Vrhovnegas komisarja z dne
19. oklobra 1948, zadevajofe kazenskopravno zasledovanje
zlotineev, ki izkoridajo zalemnilev.

5. lzvriilne dolotbe o pravnih lekih v civilnopravnih stvareh
za Ljubljansko pokrajino,

51. Naredba o uslanovitvi Kmetijske zbornice za Ljubljansko
pokrajino. -

Verlautbarungen
des Obersten Kommissars

49.

Ausfithrungsbestimmungen zur Verordnung des Ober-

sten Kommissars vom 19. Oktober 1943, betrefiend

die strafrechtliche Verfolgung von Verdunklungsver-
brechern

Auwf Grund der mir in Artikel 7 der Verordnung des
Obersten Kommissars vom 19, Oktober 1943 erteilten
Ermiichtigung erlasse ich nachstehende

Austiihrungsbestimmungen:

Art. 1.

Diebstéihle, die unter Ausnutzung der Verdunklung
begangen werden, sind ausnahmslos mit dem Tode zu
bestrafen.

Art. 2.

Fiir die Durchfithrung des Verfahrens ist der Son-

dergerichtshof filr die 6ifentliche Sicherheit zustiindig.

Art. 8.

Diese Auslithrungsbestimmungen
kend mit 1. Februar 1944 in Kraft,

Triest, am 17. Februar 1944,
Der Leiter der Justizabteilung des Ober-

sten Kommissars in der Operationszone
»Adriatisches Kiistenland«:

Dr. Paul Messiner e, h,

treten  rickwir-

Razglasi
Vrhovnega komisarja

Izvrsilne dolothe k naredbi Vrhovnega komisarja z
dne 19. oktobra 1943, zadevajoée kazenskopravno
zasledovanje zlodincev, ki izkoris€ajo zatemnitey

Na osnovi pooblastila, podeljenega mi v ¢élenu 7. na-
redbe Vrhovnega komisarja z dne 19, oktobra 1943,
izdajem naslednje

izvriilne doloéhe:

Clen 1.
Tatvine, ki se izvrie z izrabo zatemmitve, se brez
izjeme kaznujejo s smrijo.
Clen 2,
Za izvedbo postopka je pristojno posebno sodisce za

javno varnost,
Clen 3.

Te izvriilne dolofbe stopijo v veljavo z vzvralno
mofjo od dne 1. febroarja 1944,
Trst dne 17. februarja 1944,
Vodja pravosodnega oddelka Vrhovne-
ga komisarja na operacijskem ozemlju
sdadransko primorje<:

Dr, Paul Messiner s, 1.

50,

Austithruongsbestimmungen iiber den Rechtszug in
Zivilrechtssachen fiir die Provinz Laibach

Auf Grund der mir in der Verordnung des Obersten
Kommissarz in der Operationszone » Adriatisches Kiisten-
land¢ vom 19, Oklober 1M3 erleilten BErmichligung
erlasse ich nachslehende

1zvrdilne doloébe o pravnih lekih v eivilnopravnih
stvareh za Ljubljansko pokrajino

Na osnovi pooblastily, podeljenega mi v naredbi
Vrhovinega komisarja na operacijskem ozemlju >Jadran-
gko primarjes z dne 19, oktobra 1943, izdajem naslednje
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Ausfithrungsbestimmungen iiber den Rechtsgug in Zivil-
rechtssachen fiir die Provinz Laibach,

Art. 1.

In Zivilrechtssachen entscheidet iiber Rechtsmitlel
gegen die Entscheidungen der Gerichte zweiter Instanz
ein Senat des Oberlandesgerichtes Laibach als Gerichts-
hof dritter Instanz nach den fiir das Gerieht dritter
Instanz gellenden Vorschrilten,

Dieser Senat entscheidet auch iiber Rechismiltel
gegen Entscheidungen itber Wiederaufnahms- und Nich-
tigkeitsklagen, in welchen das Oberlandesgericht Laibach
in erster Instanz entschieden hat.

Art. 2.

Der Vorsitzende und die Mitglieder dieses Senales
werden vom Priisidenten des ‘Oberlandesgerichtes Lai-
bach aus den Riehtern dieses Gerichtes liir die Dauer
eines Jahres bestellt.

Art. 8.

Diese Ausfiihrungsbestimmungen treten mit dem
1. Miirz 1944 in Kraft. Sie haben auch auf jene Rechts-
mittel (Vorstellungen) Anwendung zu linden, iiber die
bis zum 1. Miirz 1944 noch nicht rechtskriftig entschieden
wurde.

Triest, am 25. Februar 1944,

Der Leiter der Justizabteilung des Ober-
sten Kommissars in der Operationszone
»Adriatisches Kiistenland<:

Dr. Paul Messiner ¢. h.

Verlautbarungen
des Chefs der Provinzialverwaltung

izvriilne doloéhe o pravnih lekih v civilnopravnih stvareh
za Ljubljanske pokrajinoe,

Clen 1.

V civilnopravnih stvareh odloa o pravnih lekih
proti odloébam sodis¢ druge stopnje senal apelacijskega
sodiS¢a v Ljubljani kot sodis¢e tretje stopnje po pred-
pisih, veljavnih za sodisce lretje stopnje,

Ta senat odloéa tudi o pravnih lekih proti odloébam,
ki jih izda o obnovitvenih in ni¢nostnih toZbah apelacij-
sko sodisfe v Ljubljani v prvi stopnji.

Clen 2,
Predsednika in élane tega senata dolo¢i za dobo

enega leta predsednik apelacijskega sodis¢a v Ljubljam
lzmed sodnikov tega sodisfa.

Clen 3,

Te izvrsilne dolot¢be stopijo v veljavo s 1, marcem
1944, Uporabiti jih je tudi na one pravne leke (pred-
stavke), o katerih do 1. marca 1944 Se ni bilo pravno-
modno odloc¢eno,

Trst dne 25, lebruarja 1944,
Vodja pravesodnega oddelka Vrhovne-

ga komisarja na operacijskem ozemlju
»Jadransko primorjec:

Dr, Paul Messiner s, r.

Razglasi
sefa pokrajinske uprave

51.

Nr. 37.

Verordnung iiber die Griindung der Landwirtschaits-
kammer fiir die Provinz Laibach

Auf Grund der Art. 7—9 der Verordnung des Ober-
sten Kommissars in der Operationszone >Adriatisches
Kiistenland< iiber die Griindung der Bauernveriretung
fiir die Provinz Laibach vom 22, Jiinner 1944, Nr. 17,
Amtsblatt Nr. 81/12 ex 1944 und auf Grund des Art. 1
der Verordnung iiber die Verwaltungslithrung in der
Provinz Laibach vom 20. September 1943, Nr, 4, Amis-
blatt Nr. 273/86 ex 1943,

ordne ieh an:

Art. 1,
Griindung der Landwirtschattskammer,

Zur Durchlithrung der der Bauernvertretung ftir die
Provinz Laibach obliegenden Aufgaben wird die Land-
wirtschaftskammer fiir die Provinz Laibach mit dem
Sitze in Laibach gegriindet.

Die Landwirtschaftskammer ist eine 6ffentlich-recht-
liche Korperschaft; ihr kommt Rechtspersonlichkeit zu.

At. 37.

Naredba o ustanovitvi Kmetijske zbornice
za Ljubljansko pokrajino

Na podstavi ¢lenov 7. do 9. uredbe Vrhovnega komi-
sarja na operacijskem ozemlju »Jadransko primorje< ©
ustanovitvi kmedkega poverjeniitva za Ljubljansko po-
krajino z dne 22. januarja 1944 &t, 17, Sluzbeni list
st. 81/12 iz 1. 1944. in na podstavi ¢lena I. naredbe ©
upravljanju Ljubljanske pokrajine z dne 20, septembra
1943 it. 4, Sluzbeni list 51. 273/86 iz 1. 1943,

edrejam:

Clen 1.
Ustanovitey kmetijske zbornice.

Za izvrievanje nalog, ki jih ima kmetko poverjeni-
tvo za Ljubljansko pokrajino, se ustanavlja Kmetijska
zbornica za Ljubljansko pokrajino s sedeZem v Ljubljani,

Kmetijska zbornica je javnopravno telo; ima znadaj
pravne osebe,
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Art. 2,
Aufgaben der Landwirtschaltskammer,

Die Landwirtschaftskammer ist berufen, die Inter-
essen der lindlichen Bevdlkerung zu vertreten und zu
schiitzen, die fachliche, soziale, sittliche und kullurelle
Erziehung derselben zu lenken und die Land- und
Forstwirtschalt zu [irdern.

Die Land- und Forstwirtschaflt im Sinne dieser Ver-
ordnung umfafit die land- und forstwirtschafiliche Erzeu-
gung in allen ihren Zweigen,

Art, 3.

Die Landwirtschaftskammer hat
gende Aufgaben:

1. Wiinsche und Vorschlige iiber alle land- und
forstwirtschaftlichen Angelegenheiten in Beratung zu
nehmen; 1

2. ihre Wahrnehmungen iiber die Bediirfnisse der
Land- und Forstwirtschaft aul allen Gebieten, welche
die Interessen der Land- und Forstwirtschaft beriihren,
den gesetzgebenden Stellen und den Behiirden {iber
deren Aufforderung, wie auch aus eigenem Antrieb zur
Kenninis zu bringen und Vorschlige auf allen diesen
Gebieten zu erstatten;

3. {iber Entwiirfe von Gesetzen und anderen Vor-
schriften, welehe land- und forstwirtschaftliche Inter-
essen berithren, dann bei Errichtung von dffentlichen
Anstalten, welche die Forderung der Land- und Forst-
wirtschall und der Ausfuhr land- und forstwirtschaft-
licher Erzeugnisse oder des land- und forstwirtschaft-
lichen Bildungswesens zum Zwecke haben, ihr Gul-
achten abzugeben: |

4. an der Verwaltung der land- und forstwirlschall-
lichen Angelegenheilen, insbesondere auch am lind-
lichen Wohnungs- und Siedlungswesen und an der
Preisbestimmung fiir land- und forstwirtschaftliche
Erzeugnisse, ferner an statistischen Aufnahmen und
Erhebungen und an den das Arbeitsverhiiltnis oder die
Hebung der wirlschaltlichen und sozialen Lage der
Land- und Forstwirlschaft treibenden Bevdlkerung be-
treffenden MaBnahmen und Einrichtungen in ‘jenen
Fiillen mitzuwirken oder teilzunehmen, wenn dies durch
besondere Geselze und Vorsehriften vorgesehen ist oder
itber Aufforderung der Behiirden;

5. nach den Weisungen und unter der Aufsicht des
Chels der Provinzialverwaltung die land- und forstwirt-
schaftliche Erzeugung auf allen Gebieten zu férdern, fiir
die Bereilstellung der dazu notwendigen Betriebsmittel
(wie Saatgut, Kunstdiinger, Zuchttiere, Maschinen und
Geriite usw.) Vorsorge zu lreilen;

6. Einrichtungen und Anpstalten zur Forderung der
Land- und Forstwirtschaft, der Verwertung und der
Ausfuhr land- und forstwirlschaltlicher Erzeugnisse, des
landwirtschalllichen Bildungs-, Versuchs- und For-
schungswesens selbst ins Leben zn ruflen und zu ver-
walten oder an der Einrichtung und Verwaltung solcher
Institutionen mitzuwirken;

7. die lindliche Bevélkerung in allen wirtschaft-
lichen und technischen Fragen der Land- und Forsi-
wirlsehaft zu beraten;

8. ihren Milgliedern Bestiitigungen und Beschei-
nigungen, welche die Staals- und Selbstverwalfungs-
behdrden von denselben f{iber die Umstinde aus dem
Wirkungskreise der Kammer verlangen, auszustellen:

insbesonders fol-

Clen 2.
Naloge kmetijske zbornice,

Kmetijska zbornica zastopa in varuje koristi po-
dezelskega prebivalstva, uravnava njegovo strokovno,
socialno, nravstveno in kulturno vzgojo ter pospeSuje
kmelijstvo in gozdarstvo.

Kmetijstvo in gordarstvo v smislu te naredbe ob-
sega kmetijgko in gozdno proizvodnjo v vseh njunih
panogah.

Clen 3.

Kmetijska zbornica ima zlasti sledece naloge:

1. da proucuje %elje in predloge o vseh kmetijskih
in pozdarskih zadevah;

2. da obveSta zakonodajna mesla in oblastva na
njih zahtevo kakor tudi iz lastne pobude o vseh svojih
opaZanjih glede potreb kmetijstva in gozdarstva na vseh
podrodjih, ki zadevajo koristi kmetijstva in gozdarstva,
in da podaja tozadevne predloge;

8. da oddaja svoje mmnenje o osnutkih zakonov in
drugih predpisov, ki zadevajo koristi kmelijstva in
gozdarstva, ter ob ustanavljanju javnih zavodov, name-
njenih pospeSevati kmetijstvo in gozdarstvo, izvoz kme-
tijskih in gozdnih proizvodov ali pouk o kmetijstva in
gozdarstvu;

4. da sodeluje ali se udeleZzuje pri upravljanju kme-
lijskih in goudarskih zadev, zlasti tudi pri podeZelskih
stanovanjskih in naselitvenih vpradanjih, pri dolo¢anju
cen za kmetijske in gozdne proizvode, nadalje pri zbira-
nju statistiénih podatkov in njih ugotavljanju, pri vseh
ukrepih in ureditvah, ki zadevajo delovno razmerje ali
povzdig gospodagpskega in socialnega stanja prebivalstva,
ki se bavi s kmetijstvom in gozdarstvom, in sicer, kjer
je to s posebnimi zakoni in predpisi dolofeno, ali na
poziv oblastev;

5. da pospeSuje po navodilih in pod nadzorstvom
defa pokrajinske uprave kmetijsko in gozdno proiz-
vodnjo na vseh podrodjih in skrbi, da so na razpolago
A la\namen polrebna obraina sredstva (kakor semena,
umetna gnojila, plemenske zivali, stroji in orodje itd.);

6. da ustanavlja in upravlja naprave in zavode za
pospesevanje kmelijstva in gozdarstva, vnoviéevanja in
izvoza kmetijskih in gozdnih proizvodov, kmelijskega
pouka, preizkuSevanjan in raziskavanja ali da sodeluje
pri ureditvi in upravi takih ustanov;

7. da daje nasvete podezelskemu prebivalstvu v vseh
gospodarskih in tehnidnih vpraganjih kmetijstva in go-
zdarstva;

8. da izdaja svojim ¢lanom polrdila in izpricevala,
ki jih od njih zahtevajo drZavna ali samoupravna obla-
stva glede okolnosli iz zbornitnega podrodja;
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9. sonstige durch gesetzliche oder andere Vorschrif-
ten zugewiesenen Aufgaben durchzufiithren.

Art. 4,

Verhiiltnis der Landwirtschaitskammer zu den Behirden.

Die Landwirtschafltskammer untersteht der Aufsicht
des Chefs der Provinzialverwaltung. Sie ist verpflichtet,
innerhalb ihres Wirkungskreises den Behtrden aul ihr
Verlangen Auskiinfte zu erteilen und sie in ihrer Wirk-
samkeit zu unterstiitzen,

Die Landwirtschaltskammer hat jéhrlich ihren Té-
tigkeitsbericht und Rechnungsabschlufl, den Bericht iiber
den Stand der Land- und Forstwirlschaft und der Wirt-
schaftl im allgemeinen in der Provinz der Aufsichts-
behiirde vorzulegen.

Die Behorden und die der Forderung der Land- und
Forstwirlschalt dienenden Anstallen sind verpflichtet,
der Landwirtsechaftskammer die zur Erfiilllung ihrer Auf-
gaben erforderlichen Aufklirungen zu erleilen und sie
in ihrer Wirksamkeil zu unterstiilzen,

Die Behdrden haben vor der Regelung von Angele-
-genheiten allgemeiner Nalur, die die land- und forsl-
wirtschaftlichen Interessen beriiliren, die Landwirt-
schallskammer zu belragen und anzuhéren,

Art. 5.
Mitglieder der Landwirtschaftskammer,

Mitglieder der Landwirlschaltskammer sind ohne
Unterschied des Geschlechtes:

1. die physischen und juristischen Personen,

a) die als Eigentiuner, Pichler oder Nutznieter
land- oder forstwirtschafilich genulzier, in der Provinz
Laibach gelegener Grundstiicke die Land- oder Forst-
wirtschall aul diesen Grundsiiicken hauptberuflich auf
eigene Rechnung betreiben;

b) die ohne Eigenliimer, Pichter oder Nulzniefier
land- oder forsiwirtschaftlicher Grundstiicke zu sein,
eine land- oder Tlorstwirtschaitliche Titigkeit haupt-
beruflich auf eigene Rechnung ausiiben, wie Milchmeier,
Geflliigelhalter, Winzer, Fischer u. dgl.;

2. die land- und forstwirtschaitlichen Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschalten und ihre Verbiinde;

3. die Familienangehérigen (Verwandte, Verschwii-
gerte, Wahl-, Pllege- und Ziehkinder) der oben in
Punkt 1 angeliiirten Personen, sofern sie mit letzleren
in Hausgemeinschaft leben, in deren land- oder forsi-
wirtschalllichem Belrieb ohne Bargeldentlohnung tiitig
sind und keinem anderen Berufssiande angehiren;

4. die aul Grund eines Arbeilsverhiilinisses in der
Land- oder Forstwirtschaft hauptberuflich titigen Ar-
beiter.

Fiir alle angefithrlen Personen ist die Mitgliedschaft
gesetzlich.

Art. 6.

Alle Mitglieder der Landwirtschaltskammer haben
gleiche Rechte und Pflichlen gemif dieser Verordnung
und der Geschidftsordnung der Kammer. Sie sind be-
rechtigt, zum Schutze und zur Forderung ihrer Wirt-
schaft und zum Schutze ihrer Rechte sich aller Ein-
richtungen derselben zu bedienen, Sie sind verpflichtet,
der Landwirtschaltskammer alle Aufkliirungen, Berichte
und Daten, welche dieselbe zum Zwecke ihrer Thtigkeit
braucht, zu geben,

9. da izvrsuje tudi druge naloge, ki so ji poverjene
po zakonskih ali drugih predpisih,

Clen 4.
Razmerje kmetijske zbornice do oblastev,

Kmetijska zbornica je pod nadzorstvom sefa po-
krajinske uprave, DolZna je dajali oblastvom na njih
zahtevo v svojem podrofju pojasnila in jih podpirati v
njihovem delovanju.

Kmetijska zborniea mora predloziti nadzornemu ob-
lastvu vsako leto poroéilo o svojem delovanju, racunski
zakljuéek in poroéilo o stanju kmetijstva in gozdarstva
ter gospodarstva v pokrajini sploh.

Oblastva in pospeSevanju kmetijstva in gozdarstva
namenjene ustanove so doline dajati kmetijski zbornici
pojasnila, ki so ji polrebna za izvrievanje njenih nalog,
in jo podpirati v njenem delovanju,

Oblastva morajo zaslisali kmetijsko zbornico pred
ureditvijo vprafanj splosne narave, ki zadevajo koristi
kmetijslva in gozdarstva,

Clen 5.
Clani kmetijske zboruice,

Clani kmetijske zbornice so brez razlike spola:

1. fizi¢ne in pravne osebe,

a) ki se kot lastniki, zakupniki ali uzivalei kmetij-
sko ali gozdarsko izkoriStanih zemljis¢, leZec¢ih v Ljub-
ljanski pokrajini, na teh zemljis¢ih na svoj racun bavijo
s kmetijstvom ali gozdarstvom kot glavnim poklicem,

b) ki sicer niso lastniki, zakupniki ali uZivalei kme-
tijskih ali gozdnih zemljis®, vendar se bavijo na svoj
rafun s kmetijstvom ali gozdarstvom kot glavnim po-
klicem, kakor mlekarji, perutninarji, vinic¢arji, ribi¢j itd.:

2. kmetijske in gozdarske pridobilne in gospodarske
zadruge in njih zveze;

3. druzinski ¢lani [sorodniki, svaki, posinovljenei,
rejenci, oskrbovanei] zgoraj v tocki 1. navedenih oseb,
kolikor Zivijo s temi v skupnem gospodinjstvu, delajo v
njih Kmetijskem ali gozdarskem obratu brez plade v go-
tovini in nimajo kakega drugega pokliea;

4. delavei, ki so na osnovi delovnega razmerja za-
posleni v kmetijstvn ali gozdarstvu kot svojem glavnem
poklicu.

Za vse spredaj oznadene osebe je Clanstvo zakonilo.

Clen 6.

Vsi élani kmelijske zbornice imajo enake pravice in
dolznosti po tej naredbi in poslovniku zbornice, Imajo
pravico, da se radi zasCite in pospeScvanja svojega go-
spodarstva in radi zasfite svojih pravie koristijo z vsemi
njenimi napravami. Dolini so dajati kmetijski zbornici
vsa pojasnila, porofila in pedatke, ki so ji potrebni za
njeno delovanje,
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Art. 7.
Mitgliedsbeitrige,

Die Landwirlschallskammer ist berechtigl, zur Dek-
kung der Kosten ihrer Geschiiftsfithrung und ihrer Ein-
richtungen von ihren Milgliedern einen Mitgliedsbeitrag
einzuheben. Die niiheren Bestimmungen werden durch
die Geschiiflsordnung getroffen.

Art. 8.

Leitung der Landwirtschaftskammer,

Die Landwirtschaitskammer leitet als deren Pri-
sidenl der erste Stellvertreter des Provinzialbauern-
vertreters nach den Weisungen und unler der Aulsicht
des letzteren. Dem Prisidenlen steht der Beirat des
Provinzialbauernvertrelers zur Seile.

Der Priisidenl verlritl die Kammer nach aulen.

der Priisident sorgt fir die ordnungsmiiBige Durch-
filhrung der Geschiiite der Kammer; dabei hat er die
Beobachlung der gesetzlichen Vorschriften, namentlich
die Einhaltung des Wirkungsbereiches der Kammer und
die Belolgung der Geschilisordnung wahrzunehmen,

Der stindige Stellvertreter des Prisidenten ist der
Kammeramlisdirektor,

Art. 9.

Die Sitzungen der Miltglieder des Beirates linden
stalt, soofl der Pritsident der Kammer dies fiir not-
wendig erachtet, auf Anordnung und unter dem Vorsitze
desselben, Jedenfalls sind alle wichligeren Angelegen-
heiten vor deren Erledigung dem Beirate zur Beratung
und Antragstellung vorzulegen.

Der Priisident kann nach seinem Ermessen auch den
engeren Beiral, d. i. die Milglieder des Beirates mit Aus-
schlieBung der Bezirksbauernvertreler zur Beratung ein-
berufen. Ebenso ist er berechtigt, aus den Mitgliedern
seines Beirates und wenn es nolwendig ist, unter Zu-
ziehung Sachverstiindiger stindige Ausschiisse und zur
Behandlung einzelner bestimmter Fragen aus dem Wir-
kungsbereiche der Kammer besondere Fachausschiisse
zu bilden.

Niihere Bestimmungen iiber die Sitzungen des Bei-
rales, {iber die Bildung und Titigkeit der Ausschiisse
werden durch die Geschiiltsordnung gelroffen,

Art. 10

Kammerami,

Die Landwirlschaftskammer errichtet ein Kammer-
aml, an dessen Spilze der Kammeramlisdirekltor stehl.
Dem Kammeramte obliegt die Besorgung der Geschiifte
der Landwirtschaftskammer unter der Leitung des
Priisidenten.

Art. 1L

Das Kammeramt hat folgende Abteilungen;

1. Abteilung fiir Kammerverwaltung, Presse und
Propaganda;

2. Abteilung fiir Rechtsiragen;

3. Abteilung fiir Betriebswirlschalts

4. Abteilung fiir Betreuung der Landarbeiterschaft
und fiir fachliche Ertiichtigung des Landvolkes;

5. Abteilung fiir Forstwirlschaft und Jagdwesen;

6. Abteilung fiir Ackerbau einschlieflich der Tech-
nik in der Landwirtschalt;

Clen 7,

Clanski prispevki.

Kmetijska zbornica je upravitena pobirati za kritje
stroSkov svojega poslovanja in svojih naprav od svojih
dlanov c¢lanski prispevek. Natan¢nejSe dolocbe se pred-
pisejo s poslovnikom.

Clen 8.

Vodstve kmetijske zhornice,

Kmetijsko zbornico vodi kol njen predsednik prvi
namestnik pokrajinskega kmeckega poverjenika po nje-
govih navodilih in pod njegovim nadzorstvom. Predsed-
niku v pomod¢ je sosvel pokrajinskega kmedkega po-
verjenika.

Zbornico zastopa navzven predsednik.

Predsednik skrbi za pravilno opravljanje poslov
zbornice; pri tem mora skrbeti za to, da se upostevajo
zakonski predpisi, zlasti da se zbornica drZi svojega
podro¢ja in ravna po poslovniku. _

Stalni namestnik predsednika je ravnatelj zbornié-
nega urada.

Clen 9,

Seje clanov sosveta se vrse, kadar koli se zdi to
predsednikn zbornice potrebno, in sicer po njegovi
odredbi in pod njegovim predsedstvom, Vsekakor pa se
morajo vse vaznejse zadeve pred njihovo reSitvijo pred-
loZiti sosvetu radi posvetovanja in predloga.

Predsednik more po svojem preudarku sklicali na
posvetovanje tudi oZji sosvet, Lt j. Clane sosvela brez
okrajnih kmetkih poverjenikov. Prav take je upravicen
gestaviti iz ¢lanov sosvela, in ¢ée je potrebno ob priteg-
nitvi strokovnjakov, stalne odbore, za obravnavanje po-
sameznih doloénih vprasanj iz zborni¢nega podroéja pa
tudi posebne sirokovne odbore.

NatanénejSe dolotbe o sejah sosvela, o postavitvi in
delu odborov predpiie poslovnik.

Clen 10.
Zborniéni urad,

Kmetijska zbornica ustanovi zborniéni urad, ki mu
nadeluje ravnatelj. Zbornitni urad ima nalogo, da oprav-
lja posle kmelijske zbornice pod vodslvom predsednika.

Clen 11.

Zborni¢ni urad ima téle oddelke:

1. oddelek za upravo zbornice, tisk in propagando;

2. oddelek za pravna vprasanja;

3. oddelek za gospodarsko upravo;

4. oddelek za skrb za podezelsko delavsivo in za
strokovno izobrazbo podeZelskega prebivalstva;

5. oddelek za gozdarstvo in lov;

6. oddelek za poljedelstvo vSlevii tehniko v kme-
tijstvu;
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7. Abteilung fiir Tierzucht, Milchwirtschaft und Ve-

terindirfragen;
. 8. Abteilung fiir Obst-, Garten-, Weinbau- und Kel-

lerwirtschaft;

9. Abteilung fiir Alpwirtschaft;

10. Ableilung fiir biiuerliche Hauswirtschaft;

11. Abteilung fiir landwirtschaftliches Bauwesen;

12. Abteilung fiir landwirtschaftliche Kommassationen
und Meliorationen,

Nihere Bestimmungen iiber die Aufgaben der ein-
zelnen Abteilungen werden durch die Geschiftsordnung
der Kammer gelroffen,

Art. 12

An der Spitze der einzelnen Abteilungen stehen die
Abteilungsleiter, denen das nitige Fachpersonal zugeteilt
wird. Der Leiter der ersten Abteilung ist zugleich
Kammeramtsdirektor, er ist der Amtsvorstand aller
Beamten und Angestellten der Kammer,

Der Kammeramtsdirektor wird vom
Abteilungsleiter verlireten.

Fiir den Kammeramisdirektor ist als Qualifikation
die Absolvierung der landwirtschaltlichen Hochsehule,
fiir alle anderen Ableilungsleiter und Fachbeamten
der Kammer die erforderliche Fachschulbildung vor-
geschrieben.

rangiltesten

Art. 18.
Bezirks- und Gemeindebauernveriretungen,

Die Bezirks- und Gemeindebauernvertretungen
haben die der Landwirtschaftskammer obliegenden
Aufgaben, die ausschlieSlich das Gebiet eines politischen
Bezirkes bzw. einer Gemeinde beriihren, namentlich alle
jhnen von der Landwirtschaftskammer zugewiesenen
Aufgaben nach den Weisungen und unter der Aufsicht
der lelzleren zu besorgen.

Art. 14,
AuBenstellen der Landwirtschaftskammer.

Bei jeder Bezirksbauernvertretung wird zur Durch-
fithrung der ihr zukommenden Aufgaben eine Aufien-
stelle der Landwirlschaftskammer errichlet. Dieselbe
wird vom Bezirksbauernvertreler geleitet. Thm steht sein
Beirat zur Seite. Den Bezirksbauernvertreter vertritt
sein erster Stellvertreter,

Art, 15.

Die Bauernvertretung fiir die Stadtgemeinde Laibach
wird der Bauernvertretung fiir den Bezirk Laibach ein-
gegliedert,

Art. 16,

Die Bestimmungen der Art. 8 und 9 gelten sinn-
gemiB auch fiir die Tatigkeit der Bezirks- und Gemeinde-
bauernvertreter, fiir die Sitzungen und Beralungen der
Mitglieder der Beiriite derselben und die Bildung der
Ausschiisse,

Art. 17

Personal.

Das gesamte Fachpersonal bei der Landwirtschalts-
" kammer und ihren Aufienstellen wird vom Chef der
Provinzialverwaltung angestellt und besoldet, Fiir die
Angeslellten gelten die Bestimmungen des Beamten-
gesetzes vom 31. Miirz 1931, beziiglich der Dienst-
verwendung unterstehen sie jedoch ausschliefilich dem

7. oddelek za Zivinorejo, mlekarstvo in Zivinozdrav-
stvena vprasanja;

8. oddelek za sadjarstvo,
kletarstvo;

9. oddelek za plansarstvo;

10. oddelek za kmecko gospodinjstvo;

11. oddelek za kmetijsko stavbarsivo;

12. oddelek za kmetijske zlozbe in melioracije.

Nataninejfe dolocbe o nalogah posameznih oddelkoy
predpise zborniéni poslovnik,

vrinarstvo, vinarsivo in

Clen 12,

Na ¢elu posameznih oddelkov so vodje oddelkov,
ki jim je dodeljeno potrebno strokovno osebje, Vodja
prvega oddelka je hkrati ravnatelj zbornitnega urada in
je uradni predstojnik vseh uradnikov in namescencev
zbornice.

Ravnatelja nadomeSéa po uradnigki stopnji uvaj-
starejdi vodja oddelka, i s

Za ravnatelja zbornifnega urada predpisana izobraz-
ba je absolviranje kmetijske visoke Sole, za vse oslale
vodje oddelkov in za strokovne uradnike zbornice pa
potrebna strokovna Solska izobrazba,

Clen 13,
Okrajna in obéinska kmefka poverjenistya.
Okrajna in obfinska kmecka poverjenidtva so dolina
izvrievali tiste naloge kmelijske zbornice, ki zadevajo
edinole ozemlje njihovega politicnega okraja oziroma
obdine, zlasti pa vse naloge, katere jim odredi kmetijska
zbornica, in to po navodilih le-té in pod njenim nad-
zorslvom.
Clen 14,

Izpostave kmetijske zborniee.

Pri vsakem okrajnem kmeckem poverjenistvua se
ustanovi za izvrievanje njemu doloenih nalog izpostava
kmetijske zbornice. Vodi jo okrajni kmetki poverjenik.
V pomod mu je njegov sosvet, Okrajnega kmedkega po-
verjenika zastopa njegov prvi namestnik.

! Clen 15,

Kmeéko poverjenisivo za mesino obdino Ljubljana
se vklju®i v kmetko poverjenistvo za okraj Ljubljana.

Clen 16,

Doloéhe ¢élenov 8, in 4. veljajo smiselno tudi za delo-
vanje okrajnih in obnskih kmetkih poverjenikov, za
seje in posvetovanja ¢lanov njihovih sosvelov in za po-
stavljanje odborov,

Clen 17,

Osebje.
Vse strokovno osebje kmelijske zbornice in njenih
izpostav postavlja in pladuje Sef pokrajinske uprave. Za

nameidence veljajo dolotbe zakona o uradnikih 7z dne
31, marca 1981, sluzbeno pa so podrejeni izkljuéno po-
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Provinzialbauernvertreter, der sie auch versetzen kann.
Im Disziplinarverfahren kommen die Bestimmungen des
Gesetzes {iber die innere Verwaltung vom 19. Juni 1929
zur Anwendung,

Art. 18,

Kostendeckung.

Die Koslen der Landwirtschaftskammer werden
gedeckt:

1. durch Einkommen aus eigenem Vermogen,

2. durech Einnahmen aus eigenen Einrichtungen und
Veranstaltungen,

3. durch Ertrignisse von Gebiihren, die gemifl der
Geschiiftsordnung von der Landwirtschaftskammer und
ihren Aufienstellen eingehoben werden,

4. durch Miltgliedsbeitriige,

5. durch Zuwendungen der Provinzialverwaltung,

6. durch Umlagen auf die Grundsteuer,

7. durch besondere Beilriige der in Art. 5, Punkt 1b)
und Punkt 4 bezeichneten Personen,

8. durch besondere Beitriige der in Art. 5, Punkt 2
kezeichneten Genossenschaiten und ihrer Verbiinde,

Die Landwirtschaltskammer hat aus eigenen Mitteln
auch die Kosten ihrer Aufienstellen zu decken.

Die Landwirtschaftskammer hat fiir jedes Kalender-
jahr den Voranschlag fiber ihr finanzielles Erfordernis
und dessen Bedeckung aulzustellen,

Das ungedeckte Erfordernis der Landwirtscnalts-
kammer wird durch eine Umlage gedeckl, Bemessungs-
grundlage fiir diese Umlage ist jene Grundsteuer in der
Provinz, die der Einhebung der Gemeindeumlagen zu-
grunde gelegt wird,

Die Umlage ist von den Steuerimtern zugleich mit
der Grundsleuer einzuheben und der Landwirtschafts-
kammer zu iiberweisen,

Die Vorschreibung der Steuerumlagen und der Bei-
triige nach Punkt 7 und 8 sowie der Voranschlag selbst
unterliegen der Genehmigung des Chefs der Provinzial-
verwaltung.

Art. 19.

Geschiiftstithrung.

Die niiheren Bestimmungen iiber die Geschiifts-
fithrung der Landwirtschaftskammer und deren Auflen-
stellen enthiilt die Geschiiftsordnung, die der Provinzial-
bauernvertreter festsetzt. Sie unterliegt der Genehmi-
gung des Chefs der Provinzialverwaltung.

Art. 20.

Gebiihrenbefreiung,

Der Landwirtschaftskammer und ihren Aufienstellen
kommt hinsichtlich aller Rechtsgeschiiite, Rechtsurkun-
den, Schriften und Eingaben, die sie im Rahmen ihres
Wirkungskreises abschlieBen bzw, ausstellen, die per-
stnliche Gebithrenbefreiung gemifi Art. 5, Punkt 4 des
Gebiihrengesctzes zu,

Art. 21.

Ubergangshestimmungen,

Die bestehenden Bezirkslandwirlschallsausschiisse
nach dem Geselze iiber die Fdrderung der Landwirt-
schaft vom 6. September 1929 und die bestehende Ver-
einigung der Landwirte der Provinz Laibach werden
aufgeldst und ihr Vermégen wird an die Landwirt-
schaltskammer iibertragen,

krajinskemu kmeckemu poverjeniku, ki jih more tudi
premes¢ati. V disciplinskem postopku se uporabljajo
dolotbe zakona o notranji upravi z dne 19. junija 1929.

Clen 18,
Kritje stroskov.

Stroski kmetijske zbornice se krijejo:

1. z dohodki od lastne imovine;

2. z dohodki od lastnih naprav in priredilev;

3. z dohodki od pristojbin, ki jih po poslovniku po-
birajo kmetijska zbornica in njene izpostave;

4. s ¢lanskimi prispevki; _

9. s prispevki pokrajinske uprave; '

6. z dokladami na zemljarino;

7. s posebnimi prispevki oseb, ki so omenjene v
élenu 5., to¢kah 1.b) in 4.;

8. 8 posebnimi prispevki zadrug in njihovih zvez,
ki so omenjene v ¢lenu 5., tofki 2.

Kmetijska zbornica krije iz lastnih sredstev tudi
stroske svojih izpostav.

Kmetijska zbornica sestavi za vsako koledarsko leto
proratun za svoje finanéne polrebe in njihovo kritje.

Nekrite potrebe kmetijske zbornice se krijejo z do-
klado. Osnova za odmero te doklade je tista zemljarina,
ki je v pokrajini podlaga za pobiranje obé&inskih doklad.

Doklado pobirajo davine uprave hkrati z zemljarino
in jo nakazujejo kmetijski zborniei.

Predpis davénih doklad in prispevkov po tofkah 7.
in 8, kakor tudi prorafun sam mora odobriti Sef po-
krajinske uprave.

Clen 19.

Poslovanje,

NatanénejSe dolotbe o poslovanju kmetijske zbornice
in njenih izpostav vsebuje poslovnik, ki ga izda pokra-
jinski kmecki poverjenik. Odobriti ga mora Sef pokrajin-
ske uprave.

Clen 20.

Pristojbinska oprostitev.

Kmetijska zbornica in njene izpostave uZivajo za
vse pravne posle, pravne listine, spise in vloge, ki jih
sklepajo ali izdajajo v svojem podrofju, osebno pristoj-
binsko oprostitev v smislu ¢lena 5., tofke 4. zakona o
taksah.

Clen 21.
Prehodne doloébe.

Sedanji okrajni kmetijski odbori po zakonu o po-

spelevanju kmetijstva z dne 6. septembra 1929 in Zdru-

Jenje kmetovaleev za Ljubljansko pokrajino se razpuséajo
in njih imovina se prenese na kmetijsko zbornico.
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Stev. 19,

Art. 22,

Die Angestellten der aufgelosten Vereinigung der
Landwirle der Provinz Laibach werden Angeslellte der
Provinzialverwaltung; sie werden in die entsprechenden
Gruppen nach dem Beamtengeselze iibergeleitet und
stehen dem Chef der Provinzialverwaltung zur Ver-
fiigung.

Art. 23,

Diese Verordnung tritt mit dem Tage ihrer Kund-
machung im Amtsblatte des Chefs der Provinzialverwal-
tung in Laibach in Kraft. Mit demselben Tage werden
alle dieser Verordnung widersprechenden gesetzlichen
Bestimmungen aufler Kraft gesetzt,

Laibach, am 14, Miirz 1944,

Der Prisident der Provinzialverwaltung:
Div, General Rupnik

Clen 22.

NameStenei razpuséenega Zdruzenja kmetovaleev za
Ljubljansko pokrajino postanejo nameS¢enci pokrajinske
uprave; prevedejo se v ustrezne skupine po zakonu o
uradnikih in s0 na razpolago Sefu pokrajinske uprave.

Clen 23.

Ta naredba slopi v veljavo z dnem objave v SluZbe-
nem listu Sefa pokrajinske uprave v Ljubljani, Z istim
dnem se razveljavijo vsi zakonski predpisi, ki naspro-
tujejo tej naredbi. i
Ljubljana dne 14, marca 1944,

Prezident pokrajinske uprave:
Div. general Rupnik

Isdajan pokrajinska uprava v Ljubljani. — Urednik: Pohar Robert v Ljubljani. — Tiska in ralaga tiskarna Merkur 4. d. v Ljubljani; predstavyk

0, Mihalek v Ljubljan!, Izhaja vsako sredo In soboto. — Narofnina: mesedéno L, 7.80, letno L, 91,20, —
— Plata w todl se v Ljubljani, — Urednibtvo in upravoidtvo: Ljubbana, Gregordidevs 20 — Telefon M 206.6%

nadaljnje po L 080

.

Posameznn dievilka: prya pola L. 0.88,
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Gerichtsbehorden
Handelsregister

Einlragungen:

24

Sitz: Laibaeh,

Tag der Eimiragung: 9, Mirz
1944,

Wortlaut der Firma: Saksida-
Gaspersie,

Betriebsgegenstand :
malerel,

Gesellschaftsform: Offene Han-
delegesellschalt ab 1. Milrz 1944,

Gesellschafier: Saksida Ange.
lug, Schriftmaler in  Laibach,
Pugljeva 17, Guafperdig Paul,
Sehpiftmaler in Laibach, Dualma-
tinova 3.

pDie Gesellschaft vertritt und
filr aie zeichne! selbatiindig der
Gesellschalter Angelug Saksida
in der Weise, daB er unter den
geschriebenen, gedruckten oder
stampiglierten Firmawortlaut
seine eigenhiindige Unterschrift
aotat,

Kreis. als Handelsgericht
Laibach, Abt, T,

Sehrift-

Fi 3/44 — Rg A VIII 67/1.
%®
25
Sitz: Laibach, Trzaska 4,

Tag der Rintragumg: 9, Mirz
1044,

Worllawt der Firma: Textil-
fabrik Viaj & Ko.

Betricbsgegenstand: Texlilin-
dustrie simtlichar Textilerzeug.
nisse,

Gesellschafltsform: Otfene Han-
delsgesellschall ab 1, Mirz 1944,

Gesellschaftier: Stefan  Viaj,
Kaufmann in Laibach, Wolfova b,
Johann Viaj, Kaufmann in Lai.
bach, T'rZadka 4.

Die Gesellschafl vertreten und
fiir sie zeichen die beiden Ge-
sellschafter, und zwar jeder von
ihnen selbstiindig in der Weise,
dnf sie unter den geschriebenen,
gedruckten oder stampiglierten
Firmawortlaul  ihre Namens-
unterschrift setzen,

Kreis- als Handelsgerieht
Laibach, Abt, T,
am 9, Mirz 1944,

Fi 4/44 — Rg A VIII 6811

ANZEIGEN — OBJAVE

Sodna oblastva
Trgovinski register
Vpisi:

24

Sedez: Ljubljana,

Dan vpiga: 9, marcy 1944,

Besedilo:  Saksida-Gaspersié,

Obratni predmet: Crkoslikar-
alvo,

Druzbena oblika: Javou trgov-
sla dru#ba od' 1. marea 1944,

Druzbenika: Sakeida Angelj,
érkoslikar v Ljubljani, Puglje-
va 17, GaSpersit Pavel, &rkosli-
kar v Ljubljani, Dalmatinova 3.

Druzbo zastopa in zanjo pod-
pisuje drusbenik Saksida Angelj
samostoino tako, da pod pizano,
ligkano ali Stampiljirano bese-
dilo firme pristavi svoj lagtno-
rofmni podpis,

Okrogno kot trg, sodisée
v Ljubljani, odd, IIL.,
dme 9. marea 1944,
Fi 3/44 — Rg A VII 67/1.
*
25

Sedei: Ljubljana, Triaska 4.

Dan vpisa: 9, marcn 1944,

Besedilo: Tekstilna  tovarna
Viaj & Ko.

Obratni predmet: Tekstilna in-
dustrija vseh Ackstilnih tkanin,

DruZbena oblika: Javna trgov.
#ka drugba od 1. marea 1944,

Drubenika: Viaj Stefan, trgo-
vee v Ljubljani, Wolfova 5, Vlaj
Janez, trgovee v Ljubljani, Tria-
ika 4.

Druzbenika ‘bosla zaslopala 1n
podpisovala za firmo, in sicer
vaak samostojno tako, da bosta
pod pisano, tiskano ali Stampi-
ljirano besedilo lirme pristavila
svoj podpis.

(Okroino kot trg, sodidée
v Ljubljani, odd, 111,
doe 9, marca 1944,

Fi 4/44 — Rg A VIII 881

Anderungen u. Zusdlze:
26

Sitz: Laibaeh,

Tag der Eimragung: 9, Mirz
1944,

Wortlaut der Firma: Bihmi.
sche Indosirialbank, Filiale in

Laibach,
Mit Beschlufi des Vorstandes
der Zivnostenska banka als

Rechtsnachfolgerin  der Biohmi-
schen Industrialbank wom 26,
Jiinner 1944 hat sich die Ge-
selischalt augeldost und ist in
Liquidation getreten,
Liquidatoren: Ante ‘Tavéar,
Direktor der Filiale des Allge-
meinepy  Jugoslawischen Bank-
vereing in Laibach und
Dr, Ot Fettich, Reechtwin-
walt in Laibach,
Liquidationsfitma: Die bishe-
rige Firma der Gesellschafl mit
dem Reisatz: »in Liquidation«.
Die Liquidatoren zeichnen fiir
die Gesellschaft in Liquidation
in der Weige, daBl sie der Li-
quidationsfirma ihre Namens-
fertigung gemeinsam heisetzen.

Kreisgericht Laibach, Abt, 111,
am 9. Mirz 1944,
Rg B 1 89/140,

Konkurzne stvari
27 2058
Aufhebung
des Konkurses.

Gemeinschuldner; Firma Ivan
Roiman, Bauunternchmung in
Laibach, Vedna pot 37 (Eigen-
liimerin Katharina RoZman, Pri-
vate in Krainburg, Koblar-
Gasse),

Der mit Beschluf St 5/40—9
iiber das Vermigen des Ge-
meinschuldners eréffnete Kon-
kurs ist gemidB § 151 K. G.
nach Verteilung der gesamien
Konkursmasse aulgehoben,

Kreisgericht Laibach, Abt, 11,
am 9, Mirz 1944,
St H/40—65,

Spremembe in dodathki:
26

Sedez: Ljubljans.

Dan vipisa: 9, imarca 1944,

Besedilo: Cedka industrialna
banka, podruiniea v Ljubljani,

S sklepom predstojnitva Ziv-
noslenske banke kot pravne na-
slednice Ceike industrialne ban.
ke z dne 26, januarja 1944 se je
druzba razdruZila in predla v
wikvidacijo,
Tavénr  Ante,
ravnalelj podrZnice Sploﬁnega
jumosiovenskega  banfnega dru-
Fwa v Ljubljani,

dr, Fettich Otom, odvetnik v
Lijubliani.

Likwvidasijeka lirma: kakor do-
slej & pristavkom v likvida-

Likvidalorja:

[

Likvidatorja bosta likvidaeij-
sko firmo podpisovala tako, da
hosta {vrdkinemu besedilu pri-
stavila skupno svoju podpisa.

Okroino kot (rg. sodiiee
v Ljubljani, odd, IIL.
dne 9, marca 1041,
Rg B 1 89/140,

Konkurssachen
27 208

Odprava konkurza.

Prezadolzenec:  tvrdky  Jvan
RoZman, stavbeno podjetje v
Ljuhljani, Vedna pot 37 (last-
nica  Kataring RoZman, zaseb-
nica v Kranju, Koblarjeva ul).

Konkurz, ki je bil o imovini
prezadolZency razglaken s skle-
pom opr. . St 5/40-38, se po
§ 154, k. %

bila razdeljenn vsa masa,

vdpravija, ker je

Okroeng soditée v Ljubljani,
odd, T,
dne 9, marca 1944,
St 5/40—65,
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Verschiedene
Behorden

Razna
oblastva

Stev. 384/44,
Kundmachung.
GemiB § 8 Adv, Ges. wird
hiemit bekannt gegeben, dafl
Herr Rudolf Zore am heutigen
Tage in die hiesige Advokaten-
liste mit dem Sitz in Laibach,
Frantiskanska ulica Nr, 10, gin-
getragen wunde,
Laibach, am 11, Mitrz 1944,
Flir den
Ausschub der Advokatenkammer
in Laibach
der Prisident
Dr. Janko Zirovoik

214

Slev, 354/44, 214

Objava.

Po § 8, adv, zakona se objav-
tja, da je gospod Zore Rudolf =
donalnjim dnem wpisan v lu-
Kkajfoji imenik advokatov s se-
defem v Ljubljeni, Fraa@idkan-
ska ulica 10,

Lijubljana dne 11. marea 1944,

: Za odbor
Advokatske zhorniee v Liubljani
predsedmik
Dr, Zirovnik Janko

Verschiedenes

Razno

207
Einladung

wur XIX, ordentlichen Haupt-
vorsammlung der Aktionire der
Hypothekarbank der jugoslawi-
schen Sparkassen in Laibach,
die am Donnerstag, den 30, Miirz
1944 um 16,30 Ubr i den Di-
rektionsriiumen der Bank, Rim-
gki frg 3, abgehalten wird,

Tagesordnung:

1. Benicht des Prididiums,

2. Bericht der Verwaltung
iiber die Geschiiftsgebarung der
Bank im Jabr 1943,

3. Rechmungsabschliisse fir
das Jahr 1943,

4. Bericht des Aufsichtsrates

und Erieilung dea Absolutori-
uime,
5. Genehmigung der Rech-
nungsahschliisse fiir das Jahr
1943 und Beschlufifassung be-
ziiglich der Verteilung des Rein.
gewinnes. .

6. Wah! des Aulsichisrates

7. Alilliges,

An der Hawplversammilung
sind nur jene Aktiondire be-
rechtiot teilzunehmen, die spii-
testens 5 (finf) Tage vor der
Hawplversammlung ihre Aktien
bel der Kasse der Bank hinler-
legen, Je 5 (fiinf) Alktien geben
auf der Hauplversammbung das
Reoht auf 1 (eine) Stimme,

Laibach, am 13. Miirz 1944,

Hypothekarbank der jugoslawi-
schen Sparkassen in Laibaeh
*
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Vabilo

ug XIX, redni obini zbor delui-
farjev Hipotekarne banke jugo-
slovanskih hranilnie v Ljubljani,
ki bo v fetrtek dne 30, marea
1944 ob 1630 uri v ravnatel].
atvu banke, Rimaki trg 3, s sle-

detim

dnevnim redom :

1. Porodilp predsedstva,

2, Poro@ilo uprave o poslova-
nin banke v detu 1943

3. Ratunski zakljudki za Jato
1943,

4. Porodila nadzorstva ter po-
detitey absolutorija,

5. Ddobiritev  radunskih  za-
Lljudlov za leto 1943, ter ekle-
panje o rmazdelilvi Sistega do-
bitka,

6. Volitve nadzornega eveta.

7. Raznoterosti,

Obinega zhora se emejo ude-
lezit de tisti delnidarji, ki po-
loZe veaj 5 (pet) dni pred ob-
tmim zborom evoje delrice pri
blagajni banke. Veuakih 5 (pet)
dalnic ima 1 (en) glaw na ob-
Enem zboru,

Ljuhljana due 18 marca 1944,

Hipotekarna banka jugoslovan-
skih branilnie v Ljubljan;
.
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Einladung

zur V, Hauptversammlung der
Lehrer-Druckerei A, G. in Lai-
bach, die am 23. April 1944 um
10 Ubr in den Rimmen der Leh-
rer-Druckerei in Laibach, Fran-
tiskanska ulica Nr. 6, stattfinden
wird,

Tagesordnung :

. Bericht des Verwaltungs-
ausschusses {iber dag Geschiifts-
phr 1948 and Unterbreitung
dor Bilanz und der Verlust- und
Gewinnrechnung,

2, Banichd
schusses.

des  Aufsichisaus-

3. Genehmigung der Bilanz
und der Verlust- und Gewimn-
rechnung und BeschluBfassung
iiber den Antrag des Verwal-
lungsausschusses  betreffs Ver-
wendung des Reingewinnes,

4. Wahl in den Verwaltungs-
mlsmhuﬁ,'

3, Wahl in den Aufsichianus.
schufl, A

6. Allrillges.

Im Falle der Beschluiuntihia-
keit der Hauptversanunbung zur
[estgesetzien Stunde findel eine
zwaile Hapupbversammibung  am
7. Mai 1944 um 10 Uber'am glei-
chen Ort und mit der gleichen
Tagesordnung statt, die gemil
den  Bestimmungen des § 12,
Absalz 5 der Salzungen obhme
Rilcksichd auf die Hobe des
wvertretenen  Altienkapitals  be-
schiuBlihig ist.

Auszug aus den Satzungen
(8§ 11): Jodem Aktioniir kommrt
auf der Hauptversammlung fiir
sainen  gesamten  Akbienanteil
nur eine Stimme 7zu; er isl je-
doch auf Grund einer Vollmacht
aur stimmberechtiglen Vertre-
tung von anderen, jedoch micht
mehr als von wvier AktioniiTen
befugt.

Laibach, am 12, Miira 1944,

Der Verwaltungsansschub
L
206—3—1
Kundmachung.
Die Bohmische Tndustrialbank,
Filigle in Laibach, dat in Liqui-
dation getreten, Alle Glitubiger

206

Vabilo
nn V. glavno skupé@ine Ugitelj-
ske tiskarne d. d, v Ljubljani,
ki bo v prostorih Ufiteljske ti-
skarne v Ljubljuni, Franiskan-
ska uliea Stev. 6, dne 23, aprila

1944 ob 10, uri,

Doevni red:

1. Porovilo upravnega odbora
o poslovnem letu 1943, dn pred-
loZitew bilance ter paduna izgube
in dobitka,

2. Porofilo nadzornega odbora,

3. Odobritev bilance ter radu-
m fizgube in dobifka n sklbopa-
nje o predlogu upraviega od-
bora glede porabe Gistega do-
bidka,

4. Volitve v upravni odbor,

5. Valitve v nadzorni odbor,

6. Sludajnosti,

Ako ta skupSgina ob napove-
dani uri ne bo skiepéna, bo po.
novna skupdiing dne 7. maje
1944 ob 10, wri na istem kraju
in z dstim dnevnim redom, ki
bo v smislu dolotil § 12., odsba-
vek 5., veljavno skiepala ne ‘gle-
de na zastopano delniSko glav-

nico,

Tavledek jzpravil (§ 11.): Veak
delnidar ima na akupstini za
vee debniw-fle o glis; sme pa
zastopati druge delnifarje s po-
oblastilom 7z glasovaino pravieo.
a ne ver ko 3tini,

Ljubljana dne 12 marcay 1944,

Upravani odbor

2W0H—3—1

Objava.

Ceaka industrindng banka, po-
dmegnica v Ljubljani, je predlu

und Einleger werden hievon mit v lilovidacijo, Vsi upnildi in via-




Stev. 19.

der Aufforderung in Kenntnie
gesetzl, gich bei den Liquidato-
ren, und zwar in den Riumen
des Adlgemeinen Jugoskawischen
Bankvereins, Rikiale in Laibach,
Ulica 8, majn (Palast »Dunave),
spiitestens biw 31, Miirz 1944 an.
zumelden.

Laibach, am 11, Miirz 1944,

Ante Tavéar, Dr, Ofto Fettieh,
Liquidatoren

-
206

Kundmachung.

Das Matunitiitazougnis des 1L
minnlichen Realgympusiums in
Laibach liir das Jahr 1935 auf
den Namen Alois Baje aus Cenk-
niea, st mir vermichtet wordeu,
Ioh erklire es hiemit filr wir-

Jeomgelos,
Alois Baje

217
Kundmachung.

Der Kraftwagenlenkerausweis
II. Grades Nr. 277, ausgestellt
am 15, November 1941 vom Zi-
vil-Motorisagtionsamt in Laibach
auf den Namen Boris Beltram
aus Laibach, ist mir in Verlust
geraten, Ieh erklire ihn hiemit
fir wirkungslos,

Boris Beltram

L
210

Kundmachung.

Die Legitimationskarte Nr.
188728, ausgestellt am 11, Juni
1942 von der Gemeinde Hote-
der¥ea qul dem Namen Maria
Brendie aus HoterdemSica, (st
mir in Verlust geraten. Ich er-
kliire sie hemit fir wirkungs
lows,

Maria Brenéié

B 211
Kundmachung.
Die  Legitimationskarte Nr.

158762, ausgestellt am 1 Sop-
tember 148 von der Gemeinde
Hotederdica awl den Nomen An-
tomia Brus aus Hotederfica 110,
st mir in Venlust geraten, Ich
erkliire =ie hiemit [iir wor-
kungelos,
Antonia Brus

&®

Kundmachung.

Die Legitimationskarte Nr,
000734, ausgeatellt am 23. Au-
gust 1048 vom Staddmagietrat

215

gatalji se o tem obveS&jo s po-
awvom, da se zolase qry likvida-
torjih, in sicer v prostonih Splos-
nage jugoslovanskega bandnega
drustva, podrufnice v Ljunbljani,
Uliea 3, maja (Palaa >Dunave),
najkasneje do 31, maja 1944,

V Ljubljumi dne 11, marea 1944

Ante Tavear, Dr. Oton Fettich,
likvidatoria

: 206
Objava.

Uniteno mi je bilo maturitet-
no izpnifevalo 111, moske realne
gimnazije v Ljubliani za 1. 1935,
na ime Baje Alojz iz Cenkwice.
ProglaSam 2a za neveljavno,

Baje Alojz

=
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Objava.
lzgubil sem voznisko jzkazni-
oo 11, stopnje St 277, izdano dne
15, novembra 1941 od urada za
civilno motorizacijo v Ljubljani
na ime Beltram Boris iz Ljub-

ljane, Proglasam jo za neve-
ljavno.
Beltram Boris
o
210
Objava.

lzgubily sem osebmo dakaznico
&, 13373, dzdano dne 11. jumiija
1942 od obdine Hotederficn na
fme Brendi® Marija iz Hoteder-

sice,  Proglafam jo za neve-
Ljnvno,
Bren#ié Marija
: 211
Objava.

Iagubils semr ooebno izkaznico
3, 163762, izdamo dne 1, sep-
temibra 1943 od obdine Hoteder-
dica na dme Brus Antonija iz
Hotedemiice 110, Proglatam jo
za nevaljovno,

Brus Antonija

*
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Objava.
Izoubily sem osebno zkamico
&t, 009734, izdano dne 23. avgu-

Illt.a 1943 od mestnoga poglavar-

Laibach auf den Namen Juliana
Misksr aus Laibach, ist mir in
Venlust geraten, [ch erklire die
hiiemit fir winkungslos,

Julinng Mlakar
B 202
Kundmachung.

Die Legitimationskarte Nr.
027336, ausgestellt am 21, Juni
1948 vom Stadtmagistrat Lai-
bach aul den Namen Josef Pe-
far aus Triest, ist mir in Ver-
lust geraten. Ich erklire sie
hiemit fiir wirkungslos.

Josel Peéar

L

Kundmachung.

Das in Stilek 11 des Amis-
blatles vom 16. Februay 1, J.
als verlorengegangen und filr
wirkungslos erkliirte Diplom
der philosophischen Fakultiit
der Universitiit in Laibach auf
den Namen Vida Pogaénik ist
aufgefunden worden, Aus die-
sem Grunde wird hiemit die
betreffende Ungiiltigkeilserklii-
rung widerrufen,

Vida Pogaénik

192

*
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Kundmachung.

Das Jahreszeugnis der II.
Kilusse des |, Staatsrealgymmna-
siums fin Laibach [iir das Jahr
1942/48 aul den Namen Franz
Ravnikar aus Dravlje bei Lai-
ibach ist mir in Verlust geraten
Ich erkliire es hiemit fir wir-

kungslos,
Kranz Ravnikar

*

Kundmachung.

Die Legitimationskarle Nr.
037396, ausgeslellt am 8, No-
vember 1943 vom Stadtmagi-
strat Laibach auf den Namen
Adoll Schwarzmann aus Lai-
bach, ist mir in Verlust gera-
ten, Ich erkliire sie hiemit fiir
wirkungslos.

200

Adell Sehwarsmann

*

Kundmachung.

Die Legitimationskarte Nr.
027732, ausgestellt am 10, Au-
gust 1943 vom  Stadtmagistrat

212

Stran 43.

gbva v Ljubljari na ime Mlakar
Julijang iz Ljubljane, Progla-
Sam jo za neveljavno,
Mlakar Julijana
*
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Objava.
lzgubil sem osebno izkaznico
st, 027336, izdano dne 21, junija
1943 od mestnega poglavarstva
v Ljubljani na ime Pefar Jodel
iz. Trsla. ProglaSam jo za ne-
veljavno,
Peéar Jozel

&
1892

Objava.

V kosu 11. sSluzbenega lista
z dne 16, februarja t. 1, za iz
gubljeno in zbog tega za neve-
ljavno proglaSena diploma filo-
zolske lakultele
Ljubljani na jme Pogaénik Vida

univerze v

se je nadla. Zalo se njen preklie
s tem razveljavija

Pogaénik Vida

e
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Objava.

lagubil sem letno izpritevalo
I1, razreda 1. dré. realne gimna-
zijo v Ljubljami za 1, 1942./48,
na ime Rawvnikar Franc iz Dra-
velj pri Ljubljani, Proglaiam ga

zi neveljavno,

Ravnikar Frane

*
(M)

Objava.

Izgubil sem osebno izkaznico
st 037396, izdano dne 8. no-
vembra 1943 od mestnega po-
glavarstva v Ljubljani na ime
thwar?.m‘ann Adolf iz Ljublja-
ne, Proglaiam jo za neveljavno.

Sehwarzmann  Adelf

[
I

Objava.

lagubil sem osebno dzkaznico
At 29732, izdano dne 10. avgu-
sta 1043 od mmestnega poglavar-



Stran 44.

Stev. 19,

Laibach aw! den Namen Josef
Struna avs Laibach, ist miy in
Verlugt geraten. leh erklire sie
hiemiy filr wirkungslos,

Josel Struna
£

Kundmachung.

Die Legitimationskarte Nr,
082761, ausgestellt am 30. Au-
gust 1943 von der Gemeinde
Vrhnika auf den Namen Lorenz
Smon aus Stara Vrhnika 38, ist
mir in Verlust geraten, Ich er-

216

stva v Ljubljani na ime Struna
Jokel iz Ljubljane, Progleiam
jo z neveljavno,

Struna Jozef

216

Objava.
lzgubil sem osebng izkaznico
st, 082761, izdano dne 30. avgu-

sta 1943 od obfine Vrhnika na
ime Smon Lovre iz Stare Vrh-

kldre sie hiemil fiir wirkungs-
los,
Lorenz Smon

.

Kundmachung.

Dig Legilimationskarte Nr.
017663, ausgesteld am 14, Juli
1943 vom Stadtmagistrat Lai-
bach aul den Namen BoZidar
Vovk aus Skofja Loka, ist mir
in Verlust geralen, Ieh erklire
sie hiemit Tir wirkungslos,

Bozidar Vovk

201

— —

nike 38. Proglaidam jo za neve-
ljavnao,
Smon Lovres

*
201

Objava.
lzgubil sem osebno izkaznico
i1, 017663, izdano dne 14, julija
143 od mestnega poglavarstva
v Ljubljani na ime Vovk Bo-
zidar iz Skofje Loke. Progla-

Sam jo za neveljavno,

Vovk Bokidar

Isdiaja pokrajiceka uprava v Liubljanil,
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